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ABSTRACT

This study seeks to analyze the statistics of preference for French-related departments at universities in Turkey (French language
teaching, French language and literature and French Translation and Interpreting) and to examine the profiles of the students
who are enrolled in these departments. To that end, it presents a corpus based on statistics (data) of preference for and enrollment
in French-related departments in the last five years (2016-2020) through the Higher Education Program Atlas platform
(https://yokatlas.yok.gov.tr/lisans-anasayfa.php) in the last five years (2016-2020). Then, it examines a total of seven aspects: the
gender of the students enrolled in these departments, where they reside, which type of high school they are a graduate of, their
net scores in the Undergraduate Placement Examination (LYS)-5 and their scores in the Higher Education Placement Examination
(YGS)-3 and YGS-4 graduate, the profiles of those recently enrolled in these departments, and the statistics of preference for these
departments across the country. The findings of this study show that French-related departments are preferred primarily by
female students. This study concludes that those who reside in the Marmara region mostly opt for these departments, and that
most of these students are graduates of Anatolian high schools. It also reveals that vocational high school students rarely prefer
French-related departments. It is further notable the students enrolled in these departments have very low LYS and YGS scores
on average.

Key Words: French departments, Higher Education Program Atlas, student profile, French.

Fransizca Boliimlerinin Tercih Edilme Istatistikleri ve Bu Boliimlere
Yerlesen Ogrencilerin Akademik Profili

OZET

Bu galismada, Tiirkiye’deki iiniversitelerin Fransizca béliimlerinin (Fransizca 6gretmenligi, Fransiz dili ve edebiyat1 ve Fransizca
miitercim-terciimanlik) tercih edilme istatistikleri ve bu boliimlere yerlesen &grencilerin akademik profillerinin incelenmesi
amaclanmigtir. Bunun igin Yiiksekogretim Program Atlasi platformu iizerinden Lisans Atlasi (https://yokatlas.yok.gov.tr/lisans-
anasayfa.php) arama motoru araciligiyla Fransizca boliimlerin son bes yilda (2016-2020) tercih edilme ve yerlestirme
istatistiklerine (verilerine) ulasilarak calismanin biitiincesi olusturulmustur. Ardindan bu béliimlere yerlesen 6grencilerin,
cinsiyetleri, yasadiklar1 cografi bolgeler, mezun olduklar lise gruplar1 ve tipleri, Lisans Yerlestirme Smavi (LYS)-5teki net
sayilari, Yiiksekogretime Gegis Smavi (YGS)-3 ve YGS-4'teki puanlary, ilgili boliimlere yerlesen son kisilerin profilleri ve son
olarak iilke genelinde bu boliimlerin tercih edilme istatistikleri nicel bir yaklasimla yedi farkli bashkta incelenmistir. Arastirma
sonuglarma gore; Fransizca boliimlerinin 6ncelikle daha ¢ok kiz 6grenciler tarafindan tercih edildigi belirlenmistir. Diger yandan
bu béliimlere agirlikli olarak Marmara Bolgesinde yasayan grencilerin ragbet gosterdigi ve bu 6grencilerin de ¢ogunlukla
Anadolu liselerinden mezun olduklar1 anlagilmaktadir. Meslek lisesi 6grencilerinin ise Fransizca boliimleri tercih etme
oranlarmin oldukga diisiik oldugu saptanmistir. Ayrica bu béliimlere yerlesen 6grencilerin LYS ve YGS puan ortalamalarinin da
oldukga diisiik oldugu goriilmektedir.
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Giris

Fransizca, giiniimiizde bes kitada yaklasik 300 milyon insan tarafindan konusulan biiyiik diinya
dillerinden biridir. Bagta Fransa olmak tizere, aralarinda Kanada, Belgika, isvigre, Liiksemburg’un da
bulundugu 29 iilkenin resmi dili olmakla birlikte; diinyada en ¢ok konusulan ilk bes dil arasinda
sayllmaktadir. Fransizca ayni zamanda, Avrupa Birligi (AB), Birlesmis Milletler (BM), Kuzey Atlantik
Antlagmast Orgiitii (NATO), Avrupa Futbol Federasyonlar: Birligi (UEFA) ve Uluslararast Futbol

Federasyonlar1 Birligi (FIFA) ne kadar uzanan uluslararasi kurumlarin da resmi dillerinden biridir
(Ozgiir, 2020).

Fransizcanm bir bagka 6zelligi ise yaklasik dort asirdir tiim diinyada gegerliligi olan bir diplomasi dili
olmasidir. Tuncer (2005, s. 9)'in; dil, din, 1rk, gelenek ve gorenekleri bakimmdan birbirine benzemeyen
toplumlar arasinda iliski kurmaya yarayan en basat araglardan biri olarak tanimladig1 diplomaside,
ozellikle Avrupa’da 17. yiizyiin baslarna kadar Latince kullanilir. Ancak 17. yiizyilldan baglayarak
sonraki iki ytlizyil boyunca neredeyse biitiin Avrupa diplomasisine biiyiik 6l¢iide Fransa Kralli1 (843-
1792)'nin y6n vermesiyle Latince de yavas yavas yerini Fransizcaya birakir. Bu tarihten itibaren, basta
Avrupa olmak {izere, 20. ylizyilin baglarina kadar neredeyse tiim diinya diplomasisi ve uluslararasi

iligkilerde iletisim dili olarak Fransizca kullanilacaktir (Tuncer, 2006, s. 19).

Diger yandan, so6zii edilen ylizyillarin lingua franca (ortak dil)’s1 olmasi ve bir¢ok devlet tarafindan
uluslararas1 diplomaside kullanilmasi sebebiyle Fransizca ayni zamanda Osmanli Devleti'nin de Bati
tilkelerini tanimasi ve onlarla iligki icerisinde olmasma aracilik eder. Osmanli Devleti'nin 6zellikle
Yiikselis Donemi (1453- 1683)'nde siyasi alanda gtiglii olmasinin en 6nemli nedenlerinden biri olarak da
tim diplomatik yazismalarinda iletisim dili olarak Fransizcay: tercih etmesi gosterilmektedir. Siyasi
arenanin diginda, egitim alaninda da yenilesmeye giderken Imparatorlugun ilk olarak kullandig1 arag
yine Fransizca olur. Oyle ki ilk olarak askeri okullarda 6gretilmeye baslatilan Bat1 dili Fransizca olur.
Boylelikle Kanuni Sultan Siileyman (1494-1566) doneminde iki devlet arasinda imzalanan Kapitiilasyon
Antlasmas: (1535)nin ardindan hizlanarak Artan iligkiler, dil konusunu da ileri bir asamaya tasmuir.
Sonraki zamanlarda, 6zellikle 18. yiizyilin son ¢eyreginden baslayarak Fransizca, Osmanli’daki egitim
kurumlarinda giderek daha fazla yer bulur. Gerileme dénemine girildiginde ise Osmanlilar, kendilerini
yenilemek ve Batidaki gelismeleri takip etmek adma ¢agdaslasmanin bir tiir araci olarak gordiikleri
Fransizcay1 daha ¢ok 0grenme geregi duyarlar ve bu kapsamda ilk askeri denizcilik okulu olan
Miihendishane-i Bahr-i Hiimayun (1793)un ders programlarma se¢meli dil olarak Fransizca konulur
(Sakaoglu, 1991, s. 61). Daha sonra agilan ortadgretim kurumlarinda, riistiyelerden baslayarak, idadi ve
sultanilerde de yabanci dil olarak yine dncelikle Fransizca 6gretilir. 1800°1ii yillarin sonuna gelindiginde
ise bu kurumlarin tamaminda ve meslek okullarinda okutulmasi zorunlu kilinir (Demircan, 1988, s. 64-
67). Diger yandan, Demirel (1999, s. 7)in de vurguladig1 gibi Imparatorlugun son doénemlerinde
toplumsal yasamda Fransizca konusup yazmak, ayni zamanda modernlesmenin ve entelektiiel

goriinmenin de bir araci gibi goriilmeye baglanir.

Cumhuriyet donemine gelindiginde ise Fransizca, Cumhuriyetin ilk yillarinda da birinci yabanc1 dil
olma ozelligini devam ettirir. Ancak I. Diinya Savas: (1914-1918)nin ardindan diinyadaki giig
dengelerinin yer degistirmesiyle birlikte Amerika Birlesik Devletleri (ABD), siyasi, askeri ve ekonomik
alanlarda diinyanin “siiper giicii” haline gelir. Sonrasinda, II. Diinya Savas: (1939-1945)'m1 takiben,
ozellikle bilim ve teknoloji alaninda diinya genelinde egemenligini artirmastyla birlikte Ingilizce de

kiiresel bir dil olma yoluna girer. S6z konusu yillarda Tiirk-Fransiz iligkilerinde yasanan kimi olumsuz
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degisiklikler sonucunda Fransizca da eski 6nemini yavas yavas yitirmeye baslar ve tiim diinyada
oldugu gibi Tiirkiye’de bircok alanda yerini Ingilizceye birakir (Avei ve Kartal, 2021, s. 1051).

Bugiin itibariyle dahi Tiirkiye’de Fransizcanin etkisinin her ne kadar giderek azaldig1 gozlemlense de
ortadgretim diizeyinde basta Galatasaray Okullar1 ve Tevfik Fikret Liseleri olmak {izere Fransizca
egitim yapan resmi ve 6zel kurumlarin yani sira kimi devlet okullarda se¢meli ikinci yabanci dil olarak
Fransizca dersler okutulmaktadir. Yiiksekogretim diizeyinde ise; 28’i devlet, biri vakif tiniversitesi
(thsan Dogramaci Bilkent Universitesi) biinyesinde olmak iizere lisans ve lisansiistii diizeyde egitim
veren toplamda 29 Fransizca boliimii bulunmaktadir. Bunlarin; 10'u Fransiz dili ve edebiyati, 10'u
Fransizca dgretmenligi ve dokuzu ise Fransizca ya da Ingilizce-Fransizca miitercim-terciimanlk

boliimi statiistindedir (Tablo 1).

Tablo 1. Tiirkiye'deki Fransizca Boliimleri

Boliim Universite Boliim Universite Boliim Universite
Adnan Menderes - o Bilkent Universitesi
L o Anadolu Universitesi .
Universitesi (Ing.-Fr.)
Ankara Haci Bayram s I - .
e o Atatiirk Universitesi Hacettepe Universitesi
Veli Universitesi
. o ukurova . - o
= Ankara Universitesi 0 C . o M Istanbul Universitesi
< = Universitesi &
E Cumbhuriyet Z Dokuz Eyliil <ZC Kafkas Universitesi
E Universitesi E Universitesi < S (Ing.-Fr.)
7 Hacettepe = T o = . -
= L OCEPE ~ Gazi Universitesi L[\)] O Kirikkale Universitesi
> Universitesi 0 5 5
= . .. ‘O Hacettepe Z B .-
= Istanbul Universitesi < . p ) < S Marmara Universitesi
A J Universitesi e £
% Pamukkale % Istanbul Universitesi- R~ g
Z L o Z I Mersin Universitesi
Z Universitesi % Cerrahpasa :S
2 2 =

Sivas Cumhuriyet

Marmara Universitesi L N
Universitesi (Ing.-Fr.)

Selcuk Universitesi

. . Ondokuz Mayis Yildiz Teknik
Sivas Cumhuriyet e oL L
Universitesi Universitesi
Tekirdag Namik Uludag Universitesi
Kemal

Program tiiriine gore bu boliimlerin amaci ise genellikle su sekilde siralanabilir:

1. Fransiz dili ve edebiyati: Ogrencilerin Fransizca konusma ve yazma becerilerini gelistirmek, Fransiz
edebiyat1 ve kiiltiiriinii disiplinleraras: bir yaklagimla farkli boyutlariyla 6gretmek, bilimsel diisiincenin
1s1ginda 0grenciye, insancil ve akilc1 degerlere yonelik 6zgiir bir zihin yapis1 kazandirmak, 6grenciyi
ayn1 zamanda aragtirici, sorgulayici ve yaratici kilarak Bati kiiltiirtine bilimsel ve ¢cagdas bir bicimde
yaklasimini saglamak, ileride arastirmaci olmak isteyen ve farkli alanlarda ¢alisacaklar i¢in gerekli
mesleki alan bilgisi ve bunu kullanabilme becerilerini kazandirarak donanimli insanlar yetistirmektir

(Hacettepe Universitesi Fransiz Dili ve Edebiyat: Béliim{i, 2021).

2. Fransizca dgretmenligi: Cagdas bilgi toplumunun degerlerini 6ziimsemis, Fransizca ve dil 6gretim
yontemleri konusunda donanimli, 6gretmenlik meslegiyle ilgili alanlarda bilgi {ireten ve uygulayan,
stirekli kendini gelistiren ve yenilikleri izleyen, mesleki yeterlik ve duyarliga sahip, alaninda temel ve
uygulamali arastirmalar yapabilen, analitik ve elegtirel diisiinceye sahip, iletisim becerileri gelismis,

yaratici, topluma hizmet yiikiimliliigiin farkinda olan, demokrasi, insan haklar1 ve mesleki etik
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degerlere uygun davranan nitelikli Fransizca dgretmenleri yetistirmektir (Bursa Uludag Universitesi
Fransiz Dili Egitimi ABD, 2021).

3. Fransizca miitercim-terciimanlik: Bilimsel yontemler 1s181nda hukuk, iktisat, edebiyat, sosyal, fen ve
teknik bilimler, tip, siyaset bilimi, uluslararas: iliskiler, maliye ve benzeri bir¢ok disiplinde ve ¢agin
gereksinimleri dogrultusunda ortaya ¢ikan yeni alanlarda Fransizca-Tiirkce/ Tiirk¢e-Fransizca yazili ve
sozlii ceviri yapabilecek bilgili, kiiltiirlii, ¢evirmenlik meslegin gerektirdigi becerilerle donanmus
nitelikli gevirmenler yetistirmektir (Hacettepe Universitesi Fransizca Miitercim-Terciimanlik Anabilim
Daly, 2021).

Diger yabanci dil béliimlerinde oldugu gibi bu béliimlerde 6grenim gérmek isteyen dgrenciler, Olgme,
Secme, Yerlestirme Merkezi (OSYM) tarafindan hazirlanan Lisans Yerlestirme Simavi (LYS-5)'na girmeleri
zorunludur. Sadece ii¢ dilde (Ingilizce, Fransizca ve Almanca) hazirlanan LYS-5, yabanci dil béliimlerini
tercih etmek isteyen 6grencilerin girdigi 80 oktan segmeli sorudan olusan bir “dil” smavdir. OSYM'nin
son 5 yildaki verilerine bakildiginda her yil yaklasik 120 bin 6grencinin bu sinava girdigi goriilmektedir.
Tiirkiye’de halihazirda devlet ve vakif iiniversitelerinin degisik fakiilte (Fen-Edebiyat, Edebiyat ve
Egitim Fakiilteleri) ve yabanci diller yiiksekokullarina bagl dil ve edebiyat, karsilastirmali edebiyat,
dilbilim, yabanci dil 6gretmenligi, miitercim-terciimanlik ve ceviribilim boliimlerde toplamda 50 farkli dil
programi bulunmakta ve bu programlara da her yil yaklasik olarak 22 bin civarinda 6grenci almaktadir.
Asagida Tablo 2’'de, 2020 y1l1 itibariyle Tiirkiye’deki yabanci dil programlari ve bu programlara yerlesen

ortalama 0grenci sayilar1 ve puanlar: verilmistir.

Tablo 2. Tiirkiye’deki yabanc: dil boliimleri (2020)

. Ortalama Ortalama  Boélim Toplam

Boliimler
Puan Yerlesen Sayis1  Yerlesen

Alman Dili ve Edebiyat1 376 63 15 940
Almanca Miitercim-Terctimanlik 400 58 9 466
Almanca Ogretmenligi 356 46 17 789
Arap Dili ve Edebiyati 365 58 12 701
Arapgca Miitercim-Terctimanlik 389 39 5 196
Arapca Ogretmenligi 371 28 12 330
Arnavut Dili ve Edebiyati 346 1 1 1
Bosnak Dili ve Edebiyat1 297 1 1 1
Bulgar Dili ve Edebiyati 280 21 1 21
Bulgarca Miitercim-Terciimanlik 311 19 1 19
Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlari 326 55 22 1220
Cagdas Yunan Dili ve Edebiyati 373 27 4 109
Cerkez Dili ve Kiiltiirii 364 31 2 62
Cin Dili ve Edebiyat1 385 30 4 90
Cince Miitercim-Terctimanlik 417 9 2 18
Dilbilim 404 50 5 248
Ermeni Dili ve Kiiltiirii 280 5 2 10
Eski Yunan Dili ve Edebiyat 351 47 2 93
Fars Dili ve Edebiyat1 358 27 5 136
Fars¢a Miitercim-Terctimanlik 313 5 1 5
Fransiz Dili ve Edebiyat 399 56 10 564
Fransizca Miitercim-Terctimanlik 371 41 8 329
Fransizca Ogretmenligi 387 39 10 393
Giircii Dili ve Edebiyat1 288 16 2 32
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st Ortalama Ortalama  Boélim Toplam
Boliimler
Puan Yerlesen Sayis1  Yerlesen
Ibrani Dili ve Kiiltiirii 312 19 1 19
Ingiliz Dili ve Edebiyat: 389 48 121 5606
1ngilizce Ceviribilim 389 40 4 158
Ingilizce Dilbilim 404 62 2 124
Ingilizce -Fransizca Miitercim-Terciimanlik 391 43 4 170
Ingilizce Miitercim-Terciimanlik 390 27 66 1682
Ingilizce Ogretmenligi 403 43 125 5161
Ispanyol Dili ve Edebiyati 409 41 4 124
[talyan Dili ve Edebiyatt 396 52 3 104
Japon Dili ve Edebiyati 412 41 3 124
Japonca Ogretmenligi 408 41 1 41
Karsilastirmali Edebiyat 423 24 9 216
Kazak Dili ve Edebiyati 306 5 1 5
Kore Dili ve Edebiyat1 361 37 4 149
Kiirt Dili ve Edebiyat1 321 21 3 62
Latin Dili ve Edebiyat1 354 38 3 114
Leh Dili ve Edebiyati 347 34 2 67
Rusca Mitercim-Terctimanlik 331 7 1 7
Rus Dili ve Edebiyati 359 37 17 595
Rus Dili ve Edebiyat: Ogretmenligi 373 10 1 10
Rusca Miitercim-Terctimanlik 366 8 4 33
Siiryani Dili ve Edebiyati 314 20 1 20
Ukrayna Dili ve Edebiyati 418 26 1 26
Urdu Dili ve Edebiyati 305 21 2 41
Yunan Dili ve Edebiyat1 393 21 1 21
Zaza Dili ve Edebiyat1 331 21 2 41
Toplam 539 21493

Tablo 2 yakindan incelendiginde, yabanci dil 63retmenli¢i programlar1 arasinda “ortalama puan”
bakimindan Fransizca 6gretmenligi programmin Japonca (408) ve Ingilizcenin (403) ardindan 387
puanla 3. sirada yer aldigi goriilmektedir. Diger yandan, her ne kadar Almanca o&gretmenligi
programlarmin ortalama puan (356) Fransizcadan (387) diisiik olsa da program sayis1 (f=17) ve buralara
yerlesen Ogrenci miktar1 (789 6grenci) bakimindan neredeyse Fransizcanin (393 &grenci) 2 kati
oranindadir. Ingilizce 6gretmenligi ise hem ortalama puan (403), hem program adedi (125) hem de
yerlesen Ogrenci sayisi bakimindan her iki programin da oniindedir. Dil ve edebiyat programlari
baglamimnda bakildiginda ise Fransiz dili ve edebiyati programlarmimn (f=10), toplamda 33 program
arasmnda ortalama 399 puanla Japon (412), Ukrayna (418) ve Ispanyol (409) dili ve edebiyatlari
programlarinin ardindan 4. sirada geldigi anlagilmaktadir. Ogretmenlik programlarmda oldugu gibi dil
ve edebiyat programlarmda da Almanca (376) ve Ingilizce (389) her ne kadar “ortalama puan” olarak
Fransizcadan diisiik olsalar da program sayilar1 ve buralara yerlesen 6grenci adedi olarak oldukga ileri
bir diizeydedirler. Ancak burada 6zellikle Ingiliz dili ve edebiyat: programlarinin ortalama puani (389)
bizi yaniltmamalidir. Sdyle ki Tiirkiye'deki toplam 121 Ingiliz dili ve edebiyati programi arasinda
ortalama 457 puanla tercih edilen Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Ingiliz Dili ve Edebiyat: Boliimii
gibi oldukca yiiksek puanl programlar oldugu gibi ortalama 326 puanla tercih edilen Ardahan
Universitesi Ingiliz Dili ve Edebiyat: Béliimii de bulunmaktadir. S6z konusu durum da bu programlarmn
puan ortalamalarinin diismesine neden olmaktadir. Son olarak miitercim-terciimanlik ve ceviribilim

programlarmin verilerine bakildiginda ise Fransizca miitercim-terctimanlik programlarmin bu tiirdeki
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toplam 11 program arasinda ortalama 371 puanla 7. sirada, Ingilizce- Fransizca miitercim-terciimanlik
programlarmin ise 391 puanla 3. sirada bulunmaktadir.

Alanyazin Incelemesi

Alan yazin incelendiginde Tiirkiye'deki {iniversite oOgrencilerinin profillerine yonelik degisik
zamanlarda, program, boliim ve fakiilte bazinda ¢ok sayida calismanin yapildig: goriilmektedir. S6z
konusu ¢alismalarda 6grenci profillerinin farkli degiskenler (parametreler) cercevesinde belirlenmeye
calisildigr anlasilmaktadir. Soyle ki; Altun (1994), Ankara Universitesi Iletisim Fakiiltesi Ogrencilerinin
genel profilini; Kustepeli ve Giilcan (2002), Dokuz Eyliil Universitesi Isletme Fakiiltesi'nde 2001-2002
akademik yilinda Ogrenim goren ikinci, liglincii ve dordiincti smif Ogrencilerinin, demografik
oOzellikleri, sosyal ve akademik yasamlar: ve gelecekle ilgili beklentilerine yonelik profilini; Kuru ve
Pepe (2002), Gazi Universitesi Beden Egitimi ve Spor Ogretmenligi Programi dzel yetenek smavlarina
katillan 262 dgrencinin sosyo-ekonomik profilini; Ozsoy (2004), Hacettepe, Pamukkale ve Bagkent
Universitelerinde 6grenim goren &grencilerin sosyo-demografik yapilarina goére profilini; Ulug,
Karadayr ve Uge (2004), Maltepe Universitesi dgrencilerin, Kurbanoglu (2004) da Hacettepe
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Bilgi ve Belge Yonetimi Boliimii 6grencilerinin genel profillerini; Senol
ve Tiifekci (2007), Siilleyman Demirel Universitesi'ne bagli Meslek Yiiksek Okullarr’'ndaki Muhasebe
Programlarma kayith Ogrencilerin, cinsiyet, yas, geldikleri cografi bolge ve ailelerin aylik gelirleri
bakimindan profilini; Basak, Bilgin, Discigil ve Boylu (2007), Adnan Menderes Universitesi Tip
Fakiiltesi'nde 6grenim goren 6grencilerin sosyo-ekonomik profilini; Atasever (2007), Gazi Universitesi
Ogrencilerin cinsiyet, yas, aile yapisi vb. degiskenler agisindan profilini; Giiriiler, Karahasan ve
Istanbullu (2007), Mugla Sitki Kocaman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii'ne kayith dgrencilerin
cesitli degiskenlere gore profilini; Issi (2008), Gazi Universitesi Giizel Sanatlar Egitimi Miizik
Ogretmenligi Anabilim Dalinda 6grenim goren 6grencilerin sosyal, kiiltiirel ve ekonomik agidan
profilini; Demir ve Subagi (2008), Bilecik Universitesi Boziiyitk Meslek Yiiksek Okulu Muhasebe
Programi'na kayitli 6grencilerin cinsiyet dagilimi, anne-babalarinin egitim diizeyleri, meslekleri ve
ailelerinin gelir diizeylerine gore profilini; Cevik ve Yigit (2009), Amasya Universitesi Egitim Fakiiltesi
ogrencilerinin, kisisel oOzellikleri, boltimleri hakkindaki diisiinceleri, egitim ve kisisel gelisim
konularmndaki tutumlar1 ve 6gretmenlige bakis agilarindan hareketle profilini; Arik (2009), Gazi
Universitesi Egitim Fakiiltesi Kimya Boliimii 6grencilerinin, anne-babalarinin egitim durumu, gelir
diizeyleri, geldikleri cografi bolgeler ve kardes sayilar: gibi degiskelere gore profilini; Altunay (2010),
vakif {iniversitelerinde Ogrenim goren Ogrencilerin yas, cinsiyet, sosyo-ekonomik diizey vb.
karakteristik kimi dzelliklerine gore profilini; Sandal ve Karademir (2013), Kahramanmaras Siit¢ii Imam
Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Cografya Boliimii'ndeki 6grencilerin, sosyo-kiiltiirel ve ekonomik
yapilari, {iniversite ve boliimden beklentileri ve sorunlara kargi ¢oziim Onerilerine bakarak profilini;
Bozkurt ve Sener (2013), Erciyes Universitesi Tletisim Fakiiltesi ve Meslek Yiiksekokulu 6grencilerinin
demografik, sosyal, kiiltiirel, ekonomik ve mezun olduktan sonraki beklentileri agismmdan
karsilagtirmali olarak profillerini; Ozgelik (2013), Gazi iiniversitesi Gazi Egitim Fakiiltesi Fransiz Dili
Egitimi Anabilim Dal1 6grencilerinin farkli degiskenler (smif diizeyi, cinsiyet, mezun olunan lise tiirii
ve birinci yabanci dil Ingilizcenin diizeyi) agisindan ikinci yabanci dil olarak Fransizca dgrenme
profilleri; Ulusoy, Karabulut ve Aydin (2014), Cumhuriyet Universitesi Saglik Bilimleri Fakiiltesi Saglik
Yonetimi Boliimii 6grencilerin, yas, cinsiyet, yasadiklar1 cografi bolge, ailelerinin egitim diizeyi ve aylik
gelirleri gibi gesitli degiskenlere gore profilini; Tekin (2014), Selguk Universitesi Veteriner Fakiiltesi
Ogrencilerin basar1 ve kismen demografik profilini; Yavuzer ve Kahraman (2014), Nevsehir Hac1 Bektas
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Veli Universitesi'nde 6grenim goren 6grencilerin sosyal, ekonomik ve kiiltiirel profilini; Cigek, Baykul
ve Keles (2014), Siilleyman Demirel Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi 6grencilerin, demografik yapisi,
sosyo-ekonomik durumlari, iiniversite dncesi 6grenim hayatlar1 ve ailelerine degin genel bilgilerden
hareketle bir profilini; Geng (2015), Gazi tiniversitesi Gazi Egitim Fakiiltesi Glizel Sanatlar Egitimi
Bolimii Resim-Is Egitimi Anabilim Dal'nda &grenim goren 341 dgrencinin aile yapilari, sosyo-
ekonomik durumlari ve kiiltiirel egilimlerine yonelik profilini; Sarthan, Duru ve Parlakay (2015), Usak
Universitesi Ziraat ve Doga Bilimleri Fakiiltesi 6grencilerin (83 dgrenci), demografik ve sosyo-ekonomik
yapilarina yonelik profilini; Simsek (2016), Ardahan Universitesi Insani Bilimler ve Edebiyat Fakiiltesi
Cografya Boliimii'nde 6grenim goren ogrencilerin sosyo-ekonomik durumlari, aile yapilari, egitim
siiregleri ve yasadiklari cografi bolgelere gore profilini; Tosten, Anik ve Kayan (2016), Siirt Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii 6grencilerin cinsiyet, yas, aylik gelir, yasadiklar1 bolge ve yaptiklar
harcamalara dair profilini; Ak¢apmar, Altun ve Askar (2016), Tiirkiye’de bir devlet {iniversitesinin
Bilgisayar ve Ogretim Teknolojileri Egitimi Boliimii'nde Bilgisayar Donanimi dersine kayith 76 ikinci
smif Ogrencisinin ¢evrimici 6grenme ortamlarindaki etkilesim verileri ile akademik performanslari
arasindaki iligskiye gore profilini; Giizelyiirek Celik ve Ozcan (2017), Yildiz Teknik Universitesi
Fransizca Miitercim-Terctimanlik Anabilim Dali'na yerlesen 6grencilerin dil seviyelerinin, geviri bilim
egitimi gercevesinde uygulanan dil diizeylerine uygunluklari agisindan profilini; Ugar (2017), Inénii
Universitesi flahiyat Fakiiltesi 6grencilerin, sosyo-ekonomik yapilari, akademik egilimleri ve kuruma
dair beklentilerine gore profilini; Kusgu (2018), Pamukkale Universitesi Egitim ve Fen-Edebiyat
Fakiiltelerinde 0grenim goren &grencilerin, kimi degiskenlere (birinci yabanci dil, cinsiyet, smif ve
mezun olunan kurum) gore ikinci yabanci dil olarak Fransizca 6grenme profillerini; Kozikoglu ve
Kayan (2018), egitim fakiiltelerindeki akademisyenlerin son yillarda egitim fakiiltelerindeki nitelik ve
basar1 bakimmdan 6grenci profilindeki degisimi; Onat Kocabiyik ve Donat Bacioglu (2019), Trakya
Universitesinde 6grenim goren uluslararas1 &grencilerin, yas, cinsiyet, aylik giderleri ve boliim
tercihleri gibi cesitli degiskenlere gore profilini; Kiigiikaslan ve Bulut (2019), Dicle Universitesi Veteriner
Fakiiltesi 6grencilerin, demografik 6zellikleri, ailevi ve sosyo-ekonomik durumlari ve {iniversite 6ncesi
ogrenimlerine dair profilini ve son olarak Erdogdu (2019) ise Necmettin Erbakan Universitesi Fen
Bilimleri Enstitiisii'nde 6grenim goren lisansiistii 6grencilerin, sosyal, kiiltiirel, ekonomik ve egitim

diizeylerine yonelik profilini inceledigi belirlenmistir.
Calismanin Onemi ve Amaci

Ballack ve Botes (2003)’e gore egitim siirecinde gelistirici ve yonlendirici kararlar almak igin 6grenci
profillerinin bilinmesi oldukga 6nemlidir (aktaran Cigek, Baykul ve Keles, 2014, s. 172). S6yle ki Cigek
ve digerleri (2014, s. 172)'nin de vurguladig: gibi, yiiksekdgretim diizeyinde diizenli araliklarla yapilan
bu tiirden profil ¢alismalar1 6gretim elamanlari ve iiniversite yonetimlerine, bir yandan 6grencilerdeki
degisimi tespit etme ve izleme imkani sunacag1 gibi, diger yandan &grencilerin sosyo-ekonomik
durumlari, akademik ve sosyal yasama iliskin goriisleri ve gelecege yonelik beklentileri hakkinda da
bilgi verecektir. Ayrica Keskin, Koraltan ve Oztiirk (2010, s. 2)'e gore, s6z konusu calismalar sayesinde
ogrencileri daha yakindan tanima firsati dogacagimdan, 6grenme bigimleri belirlenerek kendilerine
verilecek egitimin kalitesi de bu dl¢iide artirilabilecektir. Bununla birlikte, profil calismalarmnin bir diger
amaci ise iiniversitede 6grenim goren 6grencilerin ilgi, istek, ihtiyaglarmi belirlemek ve bu dogrultuda,

ogrenciler beklentilerini karsilayacak bicimde egitim-6gretim alaninda diizenlemelere gitmektir.

Alanyazin incelendiginde {ilkemizde Fransizca boliimlerinde okuyan ogrencilerin dogrudan

profillerine yonelik herhangi bir calismanin yapilmadig: goriilmektedir. Hem bu eksikligi giderebilmek
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adina hem de ileride yapilabilecek benzer arastirmalara onciiliik edebilmek diistincesiyle bu ¢alismada,
Yiiksekogretim Program Atlast (https://yokatlas.yok.gov.tr/) verilerinden hareketle Tiirkiye'deki

iiniversitelerin Fransizca boliimlerini (Fransizca 6gretmenligi, Fransiz dili ve edebiyati1 ve Fransizca
miitercim-terciimanlik) tercih eden 6grencilerin akademik profilinin belirlenmesi amaglanmaktadir.

S6zii edilen amag dogrultusunda asagidaki sorulara cevap aranacaktir:

1. Fransizca boliimlerini tercih eden ortalama 6grenci sayilari kagtir ve bu 6grencilerin cinsiyetlerine
gore dagilimi nasildir?

Ogrencilerin geldikleri cografi bolgelere gore dagilimi nasildir?

Ogrencilerin mezun olduklart lise tiirlerine gore dagilim1 nasildir?

Fransizca boliimlerini tercih eden son kisilerin puanlar: ve basar: siralamalar: nasildir?

Fransizca boliimlerini tercih eden 6grencilerin ortalama LYS-5 net sayilar1 kagtir?

Fransizca boliimlerini tercih eden dgrencilerin en diisiik YGS-3 ve 4 puan ortalamalar: kagtir?

A A L S

Tiirkiye genelinde bu boltimlerin tercih edilme istatistikleri (tercih eden ortalama 6grenci sayilari,
smava giren 6grencilerden ortalama kagmin bu boltimleri tercih ettigi, tercih eden 6grencilerden
kac¢inin bu bdliimlere yerlestigi, kacinc tercihlerinde yerlestigi ve son olarak bu 6grencilerden

ortalama kaci bu boliimlerle birlikte farkli lisans ve 6n lisans programlarini da tercih etti) nasildir?
Yontem

Tarama modeline gore yapilandirilan bu ¢alisma, betimsel bir nicelik arz etmektedir. Nicel arastirma
yaklasimlari, genelde herhangi bir olgunun “ne derece var olduguna” ortaya koymak icin kullanilan
arastirma tiirleri olarak tanimlanir. Diger bir ifadeyle, arastirmaya konu edilen olgunun sayisal
Ozelliklerini 6n plana ¢ikarmak i¢in “ne kadar, ne miktarda, ne kadar sik ve ne kadar yaygin” gibi
sorularina yanit ararlar. (Yildirim ve Simsek, 2008, s. 255). Calismanin verilerini derlemek iginse
“dokiiman analizi” tekniginden yararlanilmistir. Basili ve sayisal (dijital) belgeleri (dokiimanlari)
incelemek ve degerlendirmek i¢in kullanilan bu sistemli teknik, belgelerde bulunan verileri bulma,

se¢me, anlamlandirma, degerlendirme ve sentezleme asamalarini igerir (Kiral, 2020, s. 173-175).
Derlemin Olusturulmasi ve Verilerin Céziimlenmesi

Calismanin derlemi Yiiksekdgretim Program Atlasi platformu tizerindeki Lisans Tercih Sihirbazi

(https://yokatlas.yok.gov.tr/tercih-sihirbazi-t4.php)  kullanilarak olusturulmustur. Tirkiye'deki

tiniversitelerin toplamda iki bine yakin fakiiltesinde bulunan dokuz bin civarindaki lisans programina
yerlesen yarim milyona yakin Ogrenci verisinin islendigi bu platform, YGS/LYS'ye hazirlik
asamasindan baslayarak adaylarin iiniversite ve meslek tercihlerini yaparken daha bilingli kararlar
verebilmesini desteklemek amaciyla Yiiksekogretim Kurulu (YOK) tarafindan gelistirilmis bir sistemdir.
Ozellikle Yiiksekigretim Kurumlar: Savi (YKS) tercihleri sirasinda dgrencilere kolaylik saglamast igin
gelisilen Lisans Tercih Sihirbazi, Tiirkiye’deki biitiin {iniversitelerin dort yillik lisans programlarmimn
gectigimiz son bes yil icerisindeki taban puanlarmi ve kontenjan bilgilerini icermekle birlikte, bu
programlarin taban basari siralari, puan tiirii degisen programlarmm eski puan tiiriindeki taban bagari
siralari, bulunduklar sehirleri, tiniversitelerin tiirleri (vakif ya da devlet), burs oranlar1 ve 6gretim
tiirleri hakkinda da bilgiler saglamaktadir. Ayrica s6z konusu platform araciligiyla, bu programlara
(lisans) 6nceden yerlesen 6grencilerin puanlari, basari siralari, YKS netleri, geldikleri liseler, geldikleri
bolgeler, ilgili programda gorevli 6gretim {iyesi ve 6grenim gormekte olan yerli ve yabanci uyruklu
Ogrenci sayilari, Erasmus trafigi ve benzeri pek ¢ok detaya da ulasmak miimkiin olmaktadir. Boylelikle

ogrenciler, hedefledikleri programlara kag¢ puan, kag net, hangi sira ve hangi sartlarla girebileceklerini
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gorebilmektedirler. Kolay erisilebilir ve anlasilir bir formatta kullanicilarn hizmetine sunulun
platformun en Onemli ozelligi ise gercek verilere dayanmasidir. Genelde ortalama degerlerin
kullanildig1 sistem, {iniversite adaylarinin baska hicbir kaynak arayisina gereksinim duymaksizin
dogru ve giivenilir bilgilere erisebilecekleri yegane kaynak olma 6zelligi tasimaktadar.

Verileri derlemek igin 6ncelikle platform {izerindeki Puan Tiirii Secin arama segeneginden DIL puani
segilerek Dil Puan Tiirii ile Ogrenci Alan Lisans Programlar’nin tamamma ulagilmistir. Ardindan
sayfadaki Program Adi kutucuguna biitiin programlarin adinda yer alan/ortak olan Fransiz (anahtar)
kelimesi girilerek arama Fransizca programlarma indirgenmistir. Boylelikle 10'u Fransizca
dgretmenligi, 10'u Fransiz dili ve edebiyati, altist Fransizca miitercim-terciimanlik ve {icii Ingilizce,
Fransizca miitercim-terciimanlik tirtinde olmak tizere 28’i devlet, biri ise vakif tiniversitesi (Ihsan
Dogramaci Bilkent Universitesi) biinyesindeki 29 Fransizca programmin/b&liimiiniin (Tablo 1) son beg
yildaki (2016-2020) verilerine ulasilmistir. Bir sonraki asamada, her bir programa degin veriler yillara
gore PDF formatinda tek tek bilgisayara kaydedilerek ¢oziimleme icin hazir hale getirilmistir. Daha
sonra, her ii¢ program i¢in de ti¢ ayr1 Excel dosyasi1 olusturularak veriler, arastirma sorulari/basliklar:
cercevesinde yil bazinda her bir program icin tek tek PDF dokiimanlardan derlenerek Excel
dosyalarindaki sayfalara aktarilmistir. Hemen ardindan programlara gore her bir arastirma soru igin

yil bazinda ortalamalar hesaplanmis ve son olarak da bes yilin genel ortalamalar1 alinmistir.
Bulgular

Bu kisimda arastirma sorularina iliskin bulgular, veri tiirlerine gore farkli basliklar altinda tablolar

araciligiyla sunularak acgiklanmaya ¢aligilmistir.
1. Fransizca Boliimlerini Tercih Eden Ortalama Ogrenci Sayilar ve Cinsiyetlerine Gore Dagilim

Asagida verilen Tablo 3’e bakildiginda her ii¢ program/boliim tiiriinii de tercih eden ortalama 6grenci
sayllarinin 40’ rakamlarda oldugu goriilmektedir. Fransizca ogretmenligi programlar:t 38 Ogrenci
ortalamastyla en az 6grenciyi alirken, Fransiz dili ve edebiyat1 programlari 49 6grenci ortalamasiyla her
ti¢ bolim arasmda en fazla 6grenci kabul eden boliim statiisiindedir. Fransizca miitercim-terciimanlik
programlari ise 44 6grenci ortalamasiyla ikinci sirada yer almaktadir. Diger yandan, bu programlara

yerlesen kiz 6grenci sayisinin, erkek 6grencilere oranla neredeyse 2/3 daha fazla oldugu goriilmektedir.

Tablo 3. Ortalama 6grenci sayilar: ve cinsiyetlerine gore dagilimi

. Cinsiyet
Boéliimler Kiz Erkek Toplam
Fransizca Ogretmenligi 23 15 38
Fransiz Dili ve Edebiyat1 30 19 49
Fransizca Miitercim-Terciimanlik 27 17 44

2. Ogrencilerin Geldikleri Cografi Bolgelere Gore Dagilimi

Fransizca boliimlerine yerlesen Ogrencilerin geldikleri cografi bolgelere bakildiginda ise bu
programlarin ¢ok Marmara Bolgesinde ikametgah eden Ogrenciler tarafindan tercih edildigi
gozlenmektedir. En diisiik tercihlerin ise Dogu Anadolu ve Giineydogu Anadolu Bolgeleri'nden
yapildigini goriilmektedir. En yiiksek tercihin yapildigi Marmara Bolgesi'ni sirasiyla; Ege ve Akdeniz
Bolgeleri takip etmektedir (Tablo 4).
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Tablo 4. Ogrencilerin geldikleri cografi bolgelere gére dagilim:

ic Giineydogu  Dogu

Boliimler Akdeniz Ege Marmara Karadeniz Anadolu  Anadolu  Anadolu
Fransizca

Ogretmenligi 4 6 14 3 7 1 1
Fransiz Dili ve

Edebiyat: 3 9 20 2 13 1 1
Fransizca

Miitercim 4 6 17 3 13 1 1
Terciimanlik

3. Ogrencilerin Mezun Olduklar Lise Tiirlerine Gére Dagilim

Asagidaki Tablo 5'de goriildiigii {izere, Fransizca boliimlerinin agirlikli olarak genel liselerden mezun
olan 6grenciler tarafindan tercih edildigi anlasilmaktadir. Bu programlarm meslek liseleri mezunlar1
tarafindan tercih edilme oranlar: ise; Fransizca 6gretmenligi programlar i¢in yaklasik 1/5 oraninda
(%18,4) iken Fransiz dili ve edebiyat1 ve Fransizca miitercim-terctimanlik programlari i¢in ortalama %15

civarindadir.

Tablo 5. Ogrencilerin mezun olduklar lise tiirlerine gore dagilim

Béliimler Lise Tiirii

Genel Lise Meslek Lisesi
Fransizca Ogretmenligi 31 7
Fransiz Dili ve Edebiyat1 42 7
Fransizca Miitercim Terciimanlik 37 7

4. Programlar1 Tercih Eden Son Kisilerin Puan Ortalamalar1 ve Basar1 Siralar1

Tablo 6’da yer alan verilere bakildiginda bu programlara yerlessen son kisiler icerisinde en yiiksek
puanlt 6grencilerin Fransiz dili ve edebiyat1 boliimlerini, en diisiik puanh 6grencilerin ise Fransizca
ogretmenligi programlarma tercih ettigi goriilmektedir. Ancak, her iki program arasinda 34 puanlik bir
fark olmasma ragmen basari siralamasi bakimmdan birbirlerine olduk¢a yakin durumdadirlar.
Fransizca miitercim-terciimanlik programlar: ise puan bakimmdan ikinci sirada yer almasma ragmen
basar1 siralamasi bakimimndan (yaklasik 6 bin kisi) diger her iki programmn da oldukga gerisinde yer

almaktadir.

Tablo 6. Fransizca boliimlerini tercih eden son kisilerin puan ortalamalar: ve basari siralart

Boliimler Puan Basar1 Sirasi
Fransizca Ogretmenligi 278 33.100
Fransiz Dili ve Edebiyat1 312 33.000
Fransizca Miitercim Terciimanlik 299 39.100

5. Ogrencilerin Ortalama LYS-5 Net Sayilari

Program bazinda bu boliimleri tercih eden 6grencilerin LYS-5 yabanci dil sinavindaki ortalama net
sayilar1 goz oniinde bulunduruldugunda ise her ii¢ programi da tercih eden Ogrencilerin net
ortalamalar1 bakimindan aralarmnda ¢ok az sayida farkin oldugu goézlemlenmektedir (Tablo 7). En
yiiksek net ortalamalarinin (f=43) Fransiz dil ve edebiyati1 boliimlerini tercih eden 6grencilere, en diisiik

net ortalamalarmin (f=39) ise Fransizca 6gretmenligi programlarini tercih eden 6grencilere ait oldugu
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anlagilmaktadir. Diger yandan, onceki arastirma sorularmin bulgularmda oldugu gibi Fransizca
miitercim-terciimanlik programlari, bu siralamada da ikinci sirada yer almaktadir.

Tablo 7. Ogrencilerin LYS-5 Dil (80 Soru) sinavindaki net ortalamalar:

Boliimler LYS-5 Dil (80 Soru) Net Ortalamalar1
Fransizca Ogretmenligi 39
Fransiz Dili ve Edebiyat1 43
Fransizca Miitercim Terciimanlik 42

6. Ogrencilerin En Diisiik YGS-3 ve YGS-4 Puan Ortalamalar

Asagida Tablo 8de verilen YGS-3 ve YGS-4 smavlarinin puan ortalamalari goz oOniinde
bulunduruldugunda, en diisiik ortalamanm &gretmenlik programlarini tercih eden ogrencilere ait
oldugu goriilmektedir. Bununla birlikte, Fransiz dili ve edebiyat1 ve Fransizca miitercim-terciimanlk
boliimlerini tercih eden 6grencilerin YGS-3 ve YGS-4 smavi sonuglarm arasinda neredeyse herhangi bir
fark olmadig belirlenmistir. Diger yandan, s6z konusu smavlarin sorulari, Tiirkce, Matematik, Sosyal
ve Fen Bilimleri alanlarindan sorulmasina ragmen puanlarin geneline bakildiginda LYS-5 dil

sinavindaki puan oranlar: gibi diisiik oldugu gozlemlenmektedir.

Tablo 8. Ogrencilerin YGS-3 ve YGS-4 puan ortalamalar:

En Diisiik YGS Puan Ortalamalar1

Boliimler YGS-3 YGS-4
Fransizca Ogretmenligi 249 202
Fransiz Dili ve Edebiyat1 278 232
Fransizca Miitercim-Terciimanlik 276 232

7. Fransizca Boliimlerinin Tiirkiye Genelinde Tercih Edilme Istatistikleri

Asagidaki Tablo 9’da ise sirasiyla; iilke genelinde Fransizca boliimlerinin toplam ve ortalama tercih
edilme sikliklari, yerlesen Ogrencilerin buralara kagmnci tercihlerinde yerlestikleri ve ayni zamanda
kaginin bu programlarin yaninda farkl lisans ve on lisans programlarini tercihte ettiklerine dair sayilar
yer almaktadir. Veriler dikkatlice incelendiginde oncelikle bu programlarin ortalama tercih edilme
sayilariyla, yerlesen ogrencilerin kaginci tercihleri olduguna dair sayilarin hemen hemen ayni oldugu
anlasilmaktadir. Ancak bu programlarmn toplam tercih edilme sikliklar1 ve 6grencilerin farkli program
(lisans ve onlisans) tercihlerine dair sayilar arasinda ise farkliklar oldugu gozlenmektedir. Soyle ki
boliimler arasmnda en siklikla (f=466) Fransiz dili ve edebiyati boliimlerinin tercih edildigi ve bunu
birbirlerine yakin sayilarla sirasiyla miitercim- terciimanlik (f=400) ve 6gretmenlik (f=396) boliimlerinin
izledigi goriilmektedir. Farkli program tercihlerine bakildiginda ise benzer sekilde Fransiz dili ve
edebiyat1 programlarini tercih eden 6grencilerin yine en siklikla farkl lisans (f=426) ve 6nlisans (f=19)
programlarini da tercih eden &grenciler oldugu sonucuna varilmigtir. Bu kategorinin (farkl) lisans
programlar1 diizeyinde Fransiz dili ve edebiyati boliimlerini Fransizca 6gretmenligi (f=315) programlar1
takip etmekte, dnlisans diizeyinde ise ¢ok yakin bir sayiyla (f=17) miitercim terciimanlik programlar:
takip etmektedir.
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Tablo 9. Fransizca boliimlerin Tiirkiye genelinde tercih edilme istatistikleri

Béliimler Toplam Ortalama Olz:allirga Pf(?ﬂl:in Onlisans
Tercih Eden Tercih Eden § . 8 . Tercihleri
Tercihi Tercihi
F
Lonsizea 396 8 5 315 10
Ogretmenligi
F Dili
rans.lz ili ve 1466 8 6 126 19
Edebiyat:
Fransizca
Miitercim- 400 8 5 306 17
Terciimanlik
Tartisma

Bu béliimde ise bulgular kisminda elde edilen veriler sirasiyla yorumlanmaya galigilmistir. {lk olarak
Fransizca boliimlerini tercih eden 6grencilerin cinsiyet dagilimima bakildiginda, her 3 (ii¢) boliime de
yerlesen kiz ogrencilerin say1r bakimindan erkek oOgrencilere oranla daha fazla olduklari goze
carpmaktadir. S6z konusu durum, son yillarda iilkemizde yapilan kimi aragtirmalarmn (Oztiirk ve
Gilirbiiz, 2013) da isaret ettigi gibi kiz 6grencilerin, dil 6grenme konusunda erkek 6grencilere nazaran
daha ilgili ve merakli olduklar1 ve dolayisiyla tercihlerini de genelde bu yonde kullandiklariyla
aciklanabilir. Diger yandan, ozellikle 6gretmenlik programlarmin kiz 6grenciler tarafindan daha ¢ok
tercih edilmeleri, bu Ogrencilerin puanlarinin erkek Ogrencilerden daha yiiksek olmasiyla da
aciklanabilir. Zira kiz 6grenciler 6gretmenlik meslegini degerli gormekle birlikte erkek ogrencilere
oranla daha ¢ok sevdikleri de soylenebilir (Eret-Orhan ve Ok, 2014).

Universiteye yerlestirme smavlarinda Fransizca boliimleri tercih eden &grencilerin tercih sirasinda
cografi bolgelerinde etkili oldugu goriilmektedir. En ¢ok tercih edilen bolge Marmara Bolgesi iken en
az tercih edilen bolgelerin ise Dogu Anadolu ve Giineydogu Anadolu Bolgeleri oldugu anlasilmaktadir.
Marmara Bolgesi'nin diger bolgelere oranla daha gok tercih edilmesinin nedenlerinden biri de Istanbul
ve Bursa gibi biiytiik sehirlerin burada olmasi ve Fransizca programlarinin da yaklasik % (f=7)'niin bu
bolgedeki tiniversitelerde yer almasidir. Bir diger bakis agisiyla, Ming (2010)'in de belirttigi gibi bu
tniversitelerin kolay ve hizli ulasilabilir {iniversiteler olmasidir. Ayrica, bu iiniversitenin bulundugu
sehirlerin maddi ve sosyal imkanlari, mezuniyet sonrasi is bulma olanaklarina da iiniversitelerin cografi

konumu, yani erisilebilirlikleri kadar dikkate alinabilecek etmenlerdendir (Soutar ve Turner, 2002).

Diger yandan, Kartal (2009, s. 12-13)'mn da isaret ettigi gibi Tiirkiye'de yiiksekdgretime giriste cografi
bolgeler arasi farkliliklar oldugu gibi iller arasinda da farkhiliklar gézlenmektedir. Oyle ki ayn1 cografi
bolge smirlar igerisindeki iki sehir arasida dahi biiyiik esitsizlikler olabilmektedir. Genelde basarisi
diisiik sehirlerin de Dogu ve Giineydogu Anadolu Bolgelerinde yer aldi anlagilmaktadir. S6z konusu
bolgelerdeki basar1 oranlarmin diisiik olmasi; okullardaki arag-gere¢ ve dgretmen eksikligi, bolge
Ogrencilerine {iniversite giris sinavlarinda ek puan verilmemesi, bolgelerarasi1 ekonomik farkliklarin

giderilememesi gibi etmenlere baglanmaktadir.

Arastirma sorular1 kapsaminda ele alman diger degisken ise Fransizca programlarma yerlesen
ogrencilerin mezun olduklar lise tiirleridir. Bulgular, bu 6grencilerin biiyiik bir ¢ogunlugunun
Anadolu ve genel liselerden mezun oldugunu gostermektedir. 56z konusu durum, iilkemizde genel ve
Anadolu liselerinde okutulan yabanci dil (Ingilizce) derslerinin sayica, bir bagska deyisle ders saati

olarak meslek liselerindekilere oranla sayica daha fazla olmasiyla agiklanabilir. Bununla birlikte,
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Anadolu liselerinde Ingilizce haricinde segmeli ikinci yabanci dil olarak Fransizca ve Almanca dersleri
de verilmekte ve 6zellikle kimi Anadolu liselerinde iiniversite sinavlarinda dil boliimlerini tercih edecek
ogrenciler icin 6zel dil smiflar1 bulunmaktadir. Meslek liselerinde ise amaglar1 geregi tam tersi bir
durum s6z konusudur. Soyle ki Tiirkiye Cumhuriyeti Milli Egitim Bakanhgi'nin 2010-2014 stratejik
planina gore bu liselerdeki egitimin amacy; {ilkenin ekonomik ihtiyaglar1 karsilamak, kiiresel rekabet
giiciine sahip beserl sermaye olusturmak, teknoloji agirlikli egitim altyapis: ile topluma teknik ve
mesleki egitim hizmeti sunmak ve bilgi ekonomisinin ihtiya¢ duydugu nitelikli ve hareket kabiliyeti
yiiksek insan giiciinii yetistirmek seklinde tanimlanmaktadir (MEB, 2009, s. 68). Boylelikle, mesleki ve
teknik liselerde daha ziyade tercih edilen mesleki alana yonelik dersler agirlikta olup; yabanc dil
derslerine ise gerektigi kadar dnem verilmemektedir. Bu sebeple, meslek liselerinden mezun olan
Ogrencilerin yabanci dil bilgisi bakimmdan istenilen diizeyde olmadiklari igin {iniversitelerin yabanci

dil boliimlerini tercih etmedikleri anlagilmaktadir.

Fransizca boliimlerini tercih eden ve bu boliimlere yerlesen son kisilerin profillerine bakildiginda da
ortalama en diisiik puanl 6grenci alimmnm Fransizca 6gretmenligi programlarinda, en yiiksek puanh
alimlarin ise Fransiz dili ve edebiyat: boliimlerinde oldugu goriilmektedir. Bu programlarmn diger
yabanci dil boliimleri icerisindeki siralamalarma (Tablo 1) bakildiginda, o6zellikle de Ingilizce
boltimleriyle karsilastirildiginda ise puan ve siralama olarak daha gerilerde geldikleri anlasiimaktadir.
Ayrica, puanlari geregi herhangi bir Ingilizce programina yerlesemeyen 6grencilerin, genelde siralama

olarak daha gerilerde bulunan Almanca ve Fransizca programlarma yoneldikleri bilinmektedir.

80 sorudan olusan LYS-5 yabanci dil sinavinin net ortalamalari goz oniinde bulunduruldugunda ise her
ti¢ programimda hemen hemen ortalama 41 net civarinda sonuglarla 6grenci aldiklar1 goriilmektedir.
Yukarida da belirtildigi gibi bu programlara yerlesen Ogrencilerin neredeyse tamami aslinda
Ingilizceden sinava girip, puanlar1 Ingilizce programlara yerlesmeye yetmedigi icin Fransizca
boliimlerini tercih eden 6grenciler oldugu bilinmektedir. S6z konusu durumun bir diger nedeni ise
¢alismanin basinda da vurgulandig: gibi, ortadgretim sistemimizde Fransizca egitim veren az sayidaki
0zel ve resmi kurumlarin disinda Fransizcanin devlet okullarda birinci yabanct dil olarak

ogretilmemesidir.

Diger yandan, biitiin yabanc dil boliimlerine oldugu gibi Fransizca boliimlerine de yerlestirmede
dikkate alman bir diger olgiit ise 6grencilerin YGS-3 ve YGS-4 smav puanlaridir. OSYM tarafindan
hazirlanan Yiiksekdgretime Gegis Sinavi (YGS) sinavlari igerik olarak Tiirkge, Sosyal Bilimler, Matematik
ve Fen Bilimleri sorularindan olugsmaktadir. Yabanci dil programlarimi tercih eden 6grenciler igin bu
smavlarda sayisal kasimlardan daha ziyade Tiirkce ve Sosyal Bilimler gibi sdzel kisimlardan yaptiklar1
sorular, yani net sayilar1 yerlesmelerinde 6nem tagimaktadir, zira sozel sorularin kat sayisi sayisal
sorularmkine oranla daha fazladir (OSYM, 2021). Yukarida Tablo 6'da da goriildiigii iizere son 5 yilda
Fransizca programlarini tercih eden 6grencilerin YGS-3 ve YGS5-4 smav puanlarina bakildiginda her 3
programa da yerlesen 6grencilerin ortalama 250 puan civarinda sonuglar elde ettikleri ve bagari seviyesi

bakimmdan da diizeylerinin diisiik oldugu goriilmektedir.

Son olarak bu programlarin Tiirkiye genelinde tercih edilme istatistiklerine bakildiginda da her birinin
yillik ortalama olarak 420 6grenci tarafindan tercih edildigi ve akabinde bu tercihler arasmdan da
yaklasik 45'nin ortalama beginci tercihlerinde programlara yerlestikleri anlagilmaktadir. Bununla
birlikte, Fransizca programlarini tercih eden 6grencilerin agirlikli olarak ayni zamanda Almanca
ogretmenligi, Alman dili ve edebiyati, turizm rehberligi, geviribilim, Ingiliz edebiyati, kargilagtirmali
edebiyat gibi farkl dil/yabanci dil programlarmi da tercih ettikleri goriilmektedir. Dort yillik bu lisans
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programlarmin haricinde ayrica, az sayida da olsa bankacilik, muhasebe, uluslararasi ticaret ve finans
gibi Onlisans programlarmi tercih ederek buralara yerlesen 6grenciler de bulunmaktadir.

Sonug Yerine

Guniimiizde ingilizce her ne kadar en ¢ok kullanilan, tercih edilen ve kiiresel iletisim dili olarak kabul
goren dillerden biri olsa da oOzellikle de Tiirkiye tarihi agisindan geg¢misi goz Oniinde
bulunduruldugunda Fransizca, diinya genelinde oldugu gibi iilkemizde de 6nemli ve ayricalikli bir
yere sahiptir. Fransizcanin halihazirda diinya {izerindeki yeri ve Onemi agisindan en giizel
orneklerinden biri bu dilin konusuldugu Afrika iilkeleridir. Hatta oyle ki diinyada Fransizca konusan
niifusun biilyiik gogunlugu Afrika kitasinda yasamaktadir. Uluslararas: Fransizea konusan Ulkeler
Toplulugu (Organisation Internationale de la Francophonie) nun 2007 raporuna gore 31 Afrika tilkesinde
yasayan 115 milyon Afrikali Fransizcay1 anadili ya da ikinci yabanci dil olarak konusabilmektedir (OIF,
2007, s. 15-17). Boylelikle Fransizca, tiim diinyada en ¢ok konusulan ilk bes dil arasinda yer alirken,
Ozellikle Avrupa’da sanat, hukuk, uluslararas: iligkiler vb. alanlarda da agirlikh olarak kullanilan bir

dil olma 6zelligini tasimaktadir (Durmus, 2018).

Ulkemizde Fransizca béliimlerinden mezun olan 6grencilerin istihdam edilme durumlar géz éniinde
bulunduruldugunda ise bu 6grencilerin genelde kendi alanlarinin disinda farkli bir¢ok alanda istihdam
edildigi bilinmektedir. Ozellikle miitercim-terciimanlik boliimlerinden mezun &grencilerin, pazarlama,
dis ticaret, reklamcilik, yayimcilik, editorliik gibi is alanlarma yoneldigi ve bu is kollarinda da farks

pozisyonlarda calisabildikleri goriilmektedir (Kanat, 2020).

Miitercim-terclimanlik boliimlerinin aksine Fransizca Ogretmenligi boliimlerinden mezun olan
ogrenciler ciddi bir isttihdam zorlugu yasamaktadirlar. Soyle ki yaklasik 20 yildir iilkemizde bu
programlardan mezun olan Ogretmen adaylarinin neredeyse hicbirinin atamas: yapilmamaktadir.
Gectigimiz bes yil (2016-2020) igerisinde yapilan atamalara bakildiginda ise her sene OSYM tarafindan
yapilan Yabanci Dil Sinavi (YDS) ve Kamu Personeli Se¢me Sinavi (KPSS) sinavlarindan gerekli puanlar:
alarak atamasi yapilan dgretmen sayisi sadece {i¢c oldugu goriilmektedir. Ulkemizde her yil farkl
branslarda 40 bine yakin 6gretmen atamasi yapilmasma ragmen bu bransta ise neredeyse sadece tek bir
atamanin yapilmasi, hatta kimi yillarda atama dahi yapilmamas: mezun 6grencilerde derin bir hayal
kiriklig: yaratmaktadir (MEB Haberleri, 2021).

Diger yandan {iilkemizde ortadgretimde Fransizca ile birlikte ikinci yabanci dil olarak oOgretilen
Almancanin durumu ise tam tersidir. Bu bransin 2016-2020 yillar1 arasndaki atama verilerine
bakildiginda ise 840 adaymn atandig1 goriilmektedir. Milli Egitim Bakanlig1 nezdinde resmi statiileri
geregi esit diizeyde (ikinci yabanci dil) olmalarma ragmen uygulamada s6z konusu uygulama Fransizca
aleyhine bir durum tegkil etmekte, bu da tam bir firsat esitsizligine neden olmaktadir. $6yle ki diinya
genelinde neredeyse sadece Almanya ve Avusturya disinda bagka bir iilkede konusulmayan bir dilin
brang 6gretmenlerine bu denli atama hakki verilirken, giriste de deginildigi gibi giiniimiizde bes kitada
yaklagik 300 milyon insan tarafindan konusulan biiyiik bir diinya diline neredeyse herhangi bir atama
hakki verilmemesi anayasal esitlik ilkesiyle celistigi gibi uygulamada da haksiz bir duruma isaret
etmektedir.

Sonug olarak, Cumhuriyetimizin kurucusu Ulu Onder Mustafa Kemal Atatiirk’iin de hedefledigi
cagdas uygarlik diizeyine yiikselmek, bilisim ¢agina ayak uydurmak, batili iilkelerle iligkilerimizi
gelistirmek ve 6zellikle Fas, Cezayir, Tunus ve Moritanya gibi Magrip {ilkeleri ve Sahra alt1 Fransizca

konusulan (Frankofon) {ilkeler ile iligkilerimizi saglamlastirmak i¢in iyi diizeyde Fransizca bilmek
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gerekmektedir. Boylelikle Fransizca, bir yabanci dil olarak egitim sistemimiz icerisinde ilkogretimden
baglayarak acilen oncelenerek eskisi gibi hak ettigi degeri gormeli ve Fransizca boliimlerinden mezun
ogrenciler de bu sistem igerisinde isttihdam edilerek desteklenmelidirler.
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